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conferencia, a saber, qual delles seria
o major ! :

47 Mas vendo Jesus o pensamento
de seus coragoens, tomon a hum me-
nine, e pd-ie a par de si,

48 E disse-lhes: quaiquer que rece-
ber este menino ¢em meu nome, a
mim me recebe; & qualquer que e
wmim me receber, recebe a0 que me
envion: porque o que entre todos
vosoutros for 0 menor, esse serh o
grande.

49 E respondendo Jodo, disse : Mes-
tre, temos visto a hom, que em teu
nome langava {0ra aos demonios, €
defendemos-lho, porque comnosco e
nio, seque.

50 E Jesus Ihe disse : nao Tho defen-
daig, porque quem nao he contra nos,

rnos he,

51 E aconteceo, que cumptindo-ge
os dias de sua assumpgdo, enderegou
seu rosto & ir a Jerusalem,

52 E mandou mensageiros diante de
rua face: e indo elles entrario em
huma aldes de Samaritanos, pam ali
lhe prepararem pousada.

53 E nao o recebério; porquanto
Beu rosto ere como de quent 1a a Jeru-
salem.

54 E vendo seus discipulos, Jacobo
o Jodo, isfo, disserdo: Senhor, queres
que digamos que desga foro do ceo &
08 consuma, como tambem Eline fez ?

85 Porém virando-se elle, reprehen-
deo-os, e disse : vOsontros nio sabeis
de que espirito sois.

56 Porque o Filho do homem ndo
veio a destruir as almas dos homens,
mas & salva-las. E se fordoa outra
aldea.

57 E aconteceo, que indo elles pelo
eaminho, lhe disse hum: Senhor,
aonde quer que fores te seguirei.

58 E disse-lhe Jesus: ns rapozas
tem covis, e as aven do ceo ninhos;
mas ¢ Filho do homem n#o tern sonde
recline a cabega.

59 E disse a outro: Segue-me. Po-
zém elle disse: Senhor, deixa-me Qud
¥4, e enterre primeirc a meu pai.

60 Mas Jesus lhe disse: Deixa zos
mortos enterrar a s¢Us Mortoa ; porém
ta vai, ¢ annuncia 0 Reine de Deos,

%1 E disse tambem outro: Senbor,
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eu to seguirel; mas deixa-me despe.
dir primeiro dos que estio em minka

casa,
69 E Jeeus lhe disse: ninguem que

langar sua méo doarade, e olhar

tras, he habil para ¢ Reino de Deos.

CAPITULO X.

DEPOIS disto ordenon o Senhor

ainda outros setenta, e mandon-

os de dons em dous diante de sua

face, a toda cidade e lugar, aonde el-
le havia de vir.

2 E dizia-lhes: grande he em ver
dade a séga, mas os obreiros sio poo-
cos; portanto rogai ao Senhor de sé
£a, que empuxe obreires a sua séga.

3 Andai; vedes aqui vos manrdo co-
me & cordeiros em meio de lobes.

4 Nao leveis bolsa, nern alforge, nem
alpareas; e a ninguem saudeis pelo
caminho.

5 E em qualquer casa que entrardes,
dizei primeiro: Pas srja nesta cas.

8 K se ali houver algum filho de paz,
vossa paz sobre elle repousari; e s
nie, a vosoutros se tomarh.

7 E na mesma casa ficai, eomende,
e bebendo do que tiverera: Pois diz-
no he oobreiro de seu salarie. Nio
voa passeis de casa em casa.

8 E em qualquer cidade que entrar-
des, & vos recebérem, comei o gue o8
pozerem diante.

9 E curaios enfermos que nella hot-
vet, e dizei-Thes: chegado he vosot-
tros o Reino de Deos.

10 Mas em qualquer cidade que en-
trardes e vos ndo recebérem, sahinde
por suas ruas, dizei:

11 Até o pb que de vossa cidade o
nos pegoun, sacudimos sobre visou-
tros: isto lodavia sabei, que ji o Rein
de Deos he chegado a vosoutros.

12 E diro-vos, que mais toleravel se-
th naquelle dia para Sedoma, do que
para aquella cidade,

13 Ai de ti Chorazin, ai de ti Beth
saida; que s¢ em Tyroe em Shlon
forao feitas as maravilbas gque em
vasoutras forio feitas, j& matito ha qué
assentadas em saco e em cinza, 5
houveraoe arrependido.

14 Portante para Tyro a Sidon sed
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mais toleravel em o juizo, do que pa-
TR vdsoutras.

15 E tu Capernanm, que até o ceo
estas jevantads, até o inferno seris
abaizxada.

16 Quem a wosoutros ouve, & mim
me ouve ; e quem a Ybeoutros engeita,
s mim me engeita ; & quem 8 mimme
engeita, angeita a0 que me enviou.

17 E tornkrio os setenta com alegria,
dizendo: Senhor, até o5 demonions se
nos sugeitio em teu nome.

18 E disse-lhea; Bem via eu a Sata-
nas, que como raio cahia do ceo.

19 Yédes aqui vos dou poder para
pizar sobre serpenies e escorpioens, @
sobre toda a forga do inimigo, e mada
vos fara damno algum.

20 Mas nio vos alegreis de gue os
espititoa se YO8 item ; mates muoi-
to mais voa alegrai de que yoesos no-
mes estio escrilos nos ceos.

21 Naquella hora e alegron Jesus
em espirito, e disse: Gragas te dou,
© Paj, Senhor do ceo e da terra, que
escondests estas cousas aos sabios &
entendidos, e as revelaste 4s erian-

8; assim he, & Pai, porque aseim
oi fua boa vontade diante de ti.

42 Todas as cousas me forio eutre-
gues de meu Pai; e ninguem sabe
quem seja o Filho, sendo o Pai, nem
quem ueEz o Pai, sendio o Filho; o a
quem o Filko o quizer revelar.

23 E virando-se para asus discipalos,
dinse-thes 4 parte : Bemaventuradosos
olhos que veem o que vos vedea.

24 Porque voe digo, que muitos Pro-
phetas e Reis dezejaro ver o que vos
védes, ¢ ndo o virdo; e owvir o que
ouvis, e nio o ourirdo.

25 E eis que hum certo Doutor da
Leise levanton, tentande-o, e dizendo:
Mestre, que cousa fazemio, herdarei
a vida eterna !

26 E elle lhe disse ; Que esth escrito
na Leil! como léatl

27 E respondendo elle disee : amards
ao Senhor teu Deos de todo teu cora-
¢cao, ¢ de toda tua alma, e de todas
tnas forgas, e de todo ten entendi-
mente: @ a leu proximoe como a ti
NS,

28 F disse-lhe : Bem respondeste ;
faze iseo, e viveras.
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20 Mas querendo-se elle justificar »
si mesmo, disse a Jesus: e quem he
rneu proximo ?

30 E respondendo Jesus, disse : Hum
homem descia de Jervsaiem a leri-
cho, e cahio em mdos de salteadores,
08 c’mes tarmbem o despojaro, e dan-
do-'A¢ muitas pancadae se forao, dei-
xando-0 meio morio.

31 E acaso descia hum certo Sacer-
dote pelo mesmo caminho, e vendo-o,
passou de largo.

33 E samelhantemente tambem hum
Lavita, chegando junto iquelle lugar,
veio, & vendo-o passou de largo.

33 Porém hum certos Samaritano,
que in de caminho, veio junto a elle,
evendo-o,moveo-se u intima compa-
ixao.

34 E chegando-ge, atou-lhe as feri-
das, deitande-lhe nellas nzeite o vi-
nho ; & pondo-o sobre sna cavalzadu-
ra, levon-o a huma estalagem, e teve
curdado delle.

35 E partinde ao outro dia, tirou dous
dinheiros, e deo-os ao hospede: e
disse-lhe : Tem delle cuidado ; e tudo
o que de mais gastares, quando tornar
to pagarei.

36 Quem pois destes tres te parece

que foi o proximo daquelle que cshio
em mdos Bos salteadoren ?

37 E elle diese: aquelle que com
elle usou de misericondia, Pelo que

Jesus disse: Vai, e faze da mesma
maneira.

38 E aconteceo, que indo elles ca-
minhando, entrou ern huma aldea; e
huma certa mulher, por nome Mart
o recebo em sua casa.

38 E esta tinha huma irm4, chama-
da Maria : a qual, assentando.se tam-
bem aoa pée de Jesus, ouvia sua pa-
lavra.

40 Martha porém andava mui dis-
trahida em muitos servigos: e sobre-
vindo, disse: Senhor, ndo se te dade
que minha irma me deixe servir a
mim s6 t dize-the pois que me ajude.

41 E respondendo Jesus, dissc-The:
Martha, Nﬁuortha, cuidadosa e fadiga-
da andas com muitas cousas. ]

49 Mas huma couvsza he necessaria ;
Porém Maria escolheo a boa parte, &

qual lhe ndo sera tirada,



